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مکالمه ضروری انگلیسی راسا زبانمکالمه ضروری انگلیسی راسا زبان
مکالمه زادگاه در انگلیسی

Where is your hometown?

My hometown is a coastal state in the US.

زادگاه تو کجاست؟

زادگاه من یک ایالت ساحلی در ایالات متحده است. )البته من یزد دنیا اومدم این مصاحبه و مکالمه فرضی هست 
عین همین جملات رو میتونین از شهر خودتون بگید(

Is it the city or the countryside?

I live in a suburban area.

شهر است یا روستا) البته country side میشه مکانهایی که دور از شهرهای بزرگ باشه(؟

من در یک منطقه حومه شهر زندگی می کنم.

What’s it known for?

It’s famous for tobacco.

برای چه شناخته شده است؟

به خاطر تنباکو معروف است.

What do people do there?

Agriculture is the main industry in my hometown. Most of the people here plant and sell tobacco.

مردم آنجا چه می کنند؟

کشاورزی صنعت اصلی شهر من است. بیشتر مردم اینجا تنباکو می کارند و می فروشند.

How is the atmosphere there?

Well, it’s quite peaceful. I enjoy the fresh air here.

جو اونجا چطوره؟

خوب، کاملًا صلح آمیز است. من از هوای تازه اینجا لذت می برم.

How are people there?

They’re friendly and hospitable.

مردم آنجا چطور هستند؟

آنها دوستانه و مهمان نواز هستند.

Would you like to live in your hometown or somewhere else?

Yes, I would. I just wish I can live here forever.

آیا دوست دارید در شهر خود زندگی کنید یا جای دیگری؟

بله. فقط ای کاش بتوانم برای همیشه اینجا زندگی کنم.

Is it easy to find a job there?

Manual work is easy to find. I’m not sure about the white-collar jobs.

آیا پیدا کردن کار در آنجا آسان است؟

کار دستی به راحتی پیدا می شود. من در مورد مشاغل یقه سفید مطمئن نیستم )منظور شغلهای اداری هست(.

https://rasazaban.ir


کلیه حقوق این کلیه حقوق این PDFPDF متعلق به گروه راسا زبان؛  متعلق به گروه راسا زبان؛ WWW.RASAZABAN.COMWWW.RASAZABAN.COM می‌باشد.کپی فقط با ذکر منبع مجاز هست. می‌باشد.کپی فقط با ذکر منبع مجاز هست.

2

Is it a good environment for young people?

I don’t think so. The pace of life here is quite slow. If they want to work in a dynamic environment, they’d 
better move to the city.

آیا محیط مناسبی برای جوانان است؟

من اینطور فکر نمی کنم. سرعت زندگی در اینجا بسیار کند است. اگر می خواهند در یک محیط پویا کار کنند، بهتر 
است به شهر بروند.

Is traffic congestion a big problem in your hometown?

Not at all. We couldn’t be happier with the traffic system here.

آیا تراکم ترافیک مشکل بزرگی در شهر شماست؟

اصلا. ما نمیتوانیم از سیستم ترافیک اینجا راضی باشیم.

اگه میخواین مکالمه انگلیسی خودتون ارتقا بدید پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان رو بهتون 

پیشنهاد میدم از دستش ندید

پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان
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